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(Auflosung in ndachsterfNummer.)

Jranzofen in Paris?
— nein, nein, ift fdon ridtis —
idy frage:
aibt es Frangofen in Pavis?

Gleich) bei der Anfunft .—

Jm Hotel empfangt mich der Gérant.
Frawgofijd) zuerft, mit einem cigenartigen
Afzent. Dann jdeint er zu merfen: ,Spre-
den Sie deutfd, mein Herr?” Und das
Deut{dhe flingt aud) nidht gang echt.

Ach fo: der Herr ift Schiveizer.

S madye einent Bumnrel itber die Bou
lepards. Wie heimatlic):

,Miinchner Lowenbran” —
»Paulaner”,

L, Bilfner” —

Mittags effe ih in einemt ruffijden Re-
ftaurant. €8 gibt ,Schnisel bavarnis”’. Dic
Sellner jind rufjifhe Emigranten.

Abends im Chinefijhen. Gut fpeift man
audy e etner fleinen Jtalienerbude.

Patfic-Hall. —

Tres parisien. Zefen fie blof das Pro-
gramm nidyt: englijhe Famen, fpanifche
Namen, rufjifhe Nanten . . .

«Trés parisien.!> —

Und dag Sing=Gir[, la gamine, fingt:
$Ca oot Paric. /s

Auf demt VBoulevard ftiivmt miv jemand
citgegent.

#Du Pier?”
Bitrich.

»Ausgevedhnet — —“

Den hab id) aber glatt ftehen laffen. —

— Cin Studienfollege aus

o der Rotonde hangt ein fabelbajt fei-
nes Bild: ein Maddhen vor dem Toiletten-
tifd). Jmbegriff!

Mein Nacdhbar erflavt miv, dag Wiodell
fet etne Livlanderin.

3 habe fympathijdhen  jungen
Weann fennen gelernt. Cin vidtiger fran-
sojtfcher Beaw: Mujtapha Sendi aus Kaivo.

einen

Sm Louvre.
Publifum: Cnglander, Schweden, Spa-
nier, Hollander, Cine Herde anerifanijdher

ss'mcx.u : .
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FURRAUCHER EINER FEINEN, LEICHTEN CICARRE
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Girls piepit BVegeifterung, wenn die Pen
jtonsvorjteherin dbag Lorgnon jitdt.
Auf wadligen Seffeln fopieven Japaner
altitalienijche  Metjter.
S gebe i ein Tanglofal.
Arvgentinijhes Tangoorchejter, amerifani-
jcher Jazz. Attraftion: the French Cancan.
Jdh  tange mit einemt Madel.  Hivbjch,
{hivary. So gang rein fpricht fie ja aud
nicht.
miv

Sie 1t Rumanin, anvertvaut fie

nachher; thre Eltern wohnen i Wien.
gch totiede gernt mit dent Weadel foupte
ve. Aber id) Habe  nicht genitgend Geld
bet mir.
LAy — man wivd jid) jhon einigen; der
Diveftor it aus Stuttgart.”

3 effe in etnem Rejtanrant a prix fixe.
(Finangfanierung!)

eben mir fprechen vei Hevven tatjach
lich franzdjijch. Jch hove etivag von ,Neu-
atel” — offenbar Weljchichoeizer.

Mud gegenitber jit eine Negerin.

3¢ bejtelle dag Deffert: «une mandarine».

Mt oder ohne Blatt?” fragt dag Mabd-

 hent. —

At 3vet Blattern, gna’ Fraulein!” —

«Le Roucho.»

Balalaifa-Orchejter. Rufjijdhe Lieder. Ruj-
ftiche  Sellner. - Ruffifhe Ansjtathmg. Ge-
{hmadvoll.

Bor miv fibt eine blonde Frau. Jdh nuf
jie fhon ivgendivo gefehen Habe.

Das Ordhejter fpielt zur Abwedhshing
ctnen. Shlager, Den mufy id) dodh) auch
feinen.

Da fingt ja die Blonde {dhon:
Worte mocht ich dir mur jagen, vier Worte
e id) hab dich lieb...”

S finge mit (i) Hab dich lieb...").

Nod) eine Verliner Befannt{chaft! —

#Bier

Und noch ein rufjijches Nadhtlotal. Or-
chéstre tzigane. Stofafentange.

«Un Whisky-Soda.»

Semand ruft ,Sajha’. — Stimnte aus
dem Hintergrund: ,Aber Rudi, fet dody an-
ftandig!”

Beim Hinausgehen holt michy der Divef-
tor ein. ,Sie find Deutfher? Jdh dachte,
Sie wdarven Dane.”

,Mein, i) bin Sdhieizer.”

,Sdoeizer? Meine Frau ift aud) Schroei-
jerin, Aus St. Gallen.”

Auch nodh . . .

Sm Metro fritt miv cine Dame auf den
Fup.

»Bergethung!”

A, Onadigite jind aud

Und fo iveiter. ..

— — umd id) bin nad) Paris gefommen,
um frangofij g lernen. Nadyjten Winter
gebe i) nach Berlin; moglich, dafy ich dovt
daju fomme,

Deutjdye?”
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